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_____________________________________________________________ 
 

Módosítás  1 

Rendeletre irányuló javaslat 
1 bevezetı hivatkozás 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

tekintettel az Európai Unió mőködésérıl 
szóló szerzıdésre és különösen annak 43. 
cikke (2) bekezdésére, 74. cikkére és 77. 
cikke (2) bekezdésére, 91. cikke (1) és 100. 
cikke (2) bekezdésére, 173. cikke (3) 
bekezdésére, 175. és 188. cikkére, 192. 
cikke (1) bekezdésére, 194. cikke (2) és 
195. cikke (2) bekezdésére, 

tekintettel az Európai Unió mőködésérıl 
szóló szerzıdésre és különösen annak 43. 
cikke (2) bekezdésére, 91. cikke (1) és 100. 
cikke (2) bekezdésére, 173. cikke (3) 
bekezdésére, 175. és 188. cikkére, 192. 
cikke (1) bekezdésére, 194. cikke (2) és 
195. cikke (2) bekezdésére, 

Indokolás 

Az említett cikkek tevékenységekrıl nem rendelkeznek, továbbá bizonyos tagállamok kimaradási 

lehetıségei megnehezíthetik a program végrehajtását. 

Módosítás  2 

Rendeletre irányuló javaslat 
1 preambulumbekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(1) Az Európai Unió integrált (1) Az Európai Unió integrált 
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tengerpolitikájáról szóló, 2007. október 10-
i bizottsági közlemény (COM(2007) 575) 
kimondja, hogy az integrált tengerpolitika 
elsıdleges célja az óceánokkal, 
tengerekkel, part menti régiókkal és tengeri 
ágazatokkal kapcsolatos integrált, 
egységes és összehangolt döntéshozatal 
kidolgozása és végrehajtása. 

tengerpolitikájáról szóló, 2007. október 10-
i bizottsági közlemény (COM(2007)575) 
kimondja, hogy az integrált tengerpolitika 
elsıdleges célja az óceánokkal, 
tengerekkel, part menti régiókkal, 
szigetekkel és legkülsı régiókkal 
kapcsolatos, valamint a tengeri 
ágazatokban folytatott integrált, 
összehangolt, következetes, átlátható és 

környezetbarát döntéshozatal kidolgozása 
és végrehajtása. 

Indokolás 

A javasolt szöveg összhangban áll a 2. és 3. cikkekben említett célkitőzésekkel. Sem a javasolt 

szöveg, sem a bizottsági szöveg nem szó szerinti idézet. 

Módosítás  3 

Rendeletre irányuló javaslat 
4 a preambulumbekezdés (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (4a) Az integrált tengerpolitikáról (IMP) – 

az elért eredmények értékelésérıl és új 

kihívásokról¹ szóló 2010. október 21-i 

állásfoglalásában az Európai Parlament 

kifejezetten támogatja a „Bizottság azon 

szándékát, hogy az integrált 

tengerpolitikát 50 millió euróval 

finanszírozza a következı két évben a 

politika, a kormányzás, a fenntarthatóság 

és a felügyelet terén folytatott korábbi 

projektekben megkezdett tevékenységek 

továbbvitele érdekében”. 

 ____________ 

 1 P7_TA(2010)0386 

Indokolás 

Említést kell tenni nemcsak a Tanács, hanem a Parlament integrált tengerpolitika 

finanszírozása iránti elkötelezettségérıl is. 
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Módosítás  4 

Rendeletre irányuló javaslat 
5 preambulumbekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(5) Folyamatos uniós pénzügyi 
támogatásra van szükség ahhoz, hogy az 
Unió az integrált tengerpolitikáról szóló, 
2008. május 20-i európai parlamenti 
állásfoglalással összhangban képes legyen 
végrehajtani és továbbfejleszteni az 
integrált tengerpolitikát, és 
megvalósíthassa annak a Bizottság 2007. 
októberi kék könyvében meghatározott, 
majd a 2009. októberi helyzetjelentésben 
megerısített és az Általános Ügyek 
Tanácsának 2009. november 16-i 
következtetései által jóváhagyott átfogó 
célkitőzéseit.  

(5) Folyamatos uniós finanszírozásra van 
szükség ahhoz, hogy az Unió az integrált 
tengerpolitikáról szóló, 2008. május 20-i 
európai parlamenti állásfoglalással 
összhangban képes legyen végrehajtani és 
továbbfejleszteni az integrált 
tengerpolitikát, és megvalósíthassa annak a 
Bizottság 2007. októberi kék könyvében 
meghatározott, majd a 2009. októberi 
helyzetjelentésben megerısített és az 
Általános Ügyek Tanácsának 2009. 
november 16-i következtetései által 
jóváhagyott átfogó célkitőzéseit.  

 

Módosítás  5 

Rendeletre irányuló javaslat 
5 a preambulumbekezdés (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 
(5a) 2014-tıl kezdıdıen elégséges 

forrásnak kell rendelkezésre állnia annak 

biztosítása érdekében, hogy az integrált 

tengerpolitika célkitőzései kidolgozhatók 

és elérhetık legyenek az egyéb politikákra 

elkülönített források veszélyeztetése 

nélkül, ugyanakkor lökést adva az Unió 

tengeri régiói – ideértve a szigeteket és a 

legkülsı régiókat is – fenntartható 

fejlıdésének; Ennek céljából a politikát 

bele kell foglalni a 2014–2021-es 

idıszakra szóló új pénzügyi keretbe. 
 

Módosítás 6 

Rendeletre irányuló javaslat 
5 b preambulumbekezdés (új)  
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (5b) A tengerrel kapcsolatos kérdések 

elımozdítása érdekében az integrált 

tengerpolitikához kapcsolódó fellépések 

számára nyújtott pénzügyi támogatás 

jelentıs eredményekhez vezet a gazdasági, 

szociális és területi kohézió tekintetében. 

Indokolás 

Az integrált tengerpolitikának egy támogatási program bevezetése révén történı elmélyítése 

hozzájárul az Európai Unió egészének harmonikus fejlıdéséhez, valamint az Európai Unió 

mőködésérıl szóló szerzıdés 174. cikkében a gazdasági, szociális és területi kohézióval 

kapcsolatosan kitőzött célok eléréséhez. 

Módosítás  7 

Rendeletre irányuló javaslat 
6 preambulumbekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(6) Az uniós finanszírozást úgy kell 
megtervezni, hogy az támogassa az 
integrált tengerpolitika stratégiai céljait 
elısegítı intézkedésekre irányuló felderítı 
tevékenységeket, ideértve a minden 

szinten megvalósuló integrált 

tengerpolitikai irányítást; a tengeri 

medencékhez kapcsolódó és a különbözı 

európai tengeri medencék egyedi 

szükségleteihez illeszkedı integrált 

stratégiák továbbfejlesztését és 

végrehajtását; a tengeri környezetre 

hatást gyakorló emberi tevékenységek 

fenntarthatósági határainak a 

tengervédelmi stratégiáról szóló 

keretirányelv alapján történı 

meghatározását az ökoszisztéma-alapú 

megközelítésnek megfelelıen kellı 
figyelmet fordítva a szóban forgó 
tevékenységek kumulatív hatására; az 
érdekeltek fokozottabb bevonását az 
integrált tengerpolitikai irányítási 
rendszerekbe; az integrált döntéshozatal 

horizontális eszközeinek 

továbbfejlesztését; az integrált 
tengerpolitika nemzetközi dimenziójának 
elımozdítását; valamint a fenntartható 

(6) Az uniós finanszírozást úgy kell 
megtervezni, hogy az támogassa az 
integrált tengerpolitika stratégiai céljait 
elısegítı intézkedésekre irányuló felderítı 
tevékenységeket, kellı figyelmet fordítva a 
szóban forgó tevékenységek kumulatív 
hatására – ökoszisztéma-alapú 

megközelítés alapján –, valamint a 

fenntartható gazdasági növekedésre, a 

foglalkoztatásra, az innovációra és a 
versenyképességre a part menti régiókban, 

szigeteken és legkülsı régiókban, továbbá 

az integrált tengerpolitika nemzetközi 
dimenziójának elımozdítására. 
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gazdasági növekedést, a foglalkoztatást, az 

innovációt és a versenyképességet. 

 (6a) Az integrált tengerpolitika stratégiai 

céljai az alábbiakra terjednek ki: minden 

szinten megvalósuló integrált 

tengerpolitikai irányítás; a tengeri 

medencékre vonatkozó, a különbözı 

európai tengeri medencék egyedi 

szükségleteihez illeszkedı integrált 

stratégiák továbbfejlesztése és 

végrehajtása; a tengerekkel kapcsolatos 

adatok és tudás megosztása révén a 

meglévı szakpolitikák és eszközök közötti 

szinergiák és koordináció javítását célzó 

integrált szakpolitikai döntéshozatal 

horizontális eszközeinek továbbfejlesztése; 

az érdekeltek szorosabb bevonása az 

integrált tengerpolitikai irányítási 

rendszerekbe; a tengeri és part menti 

erıforrások védelme és fenntartható 

használata; a tengeri környezetre hatást 

gyakorló emberi tevékenységek 

fenntarthatósági határainak 

meghatározása, és a tengeri és tengerparti 

környezet és biodiverzitás védelme a 

tengervédelmi stratégiáról szóló 

keretirányelv, valamint a víz-keretirányelv 

alapján, melyek az integrált tengerpolitika 

környezetvédelmi pillérét alkotják. 

Indokolás 

Ez a módosítás a 2. cikkre vonatkozó módosítási javaslatok következménye. 

Módosítás  8 

Rendeletre irányuló javaslat 
7 a preambulumbekezdés (új)  
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (7a) Fontos, hogy a program összhangban 

legyen az Unió többi olyan politikájával, 

amely tengeri dimenzióval is rendelkezhet, 

elsısorban a strukturális alapokkal, a 

transzeurópai közlekedési hálózattal, a 

közös halászati politikával, az 

idegenforgalommal, a 

környezetvédelemmel és az éghajlattal 

kapcsolatos fellépésekkel, a kutatási és 
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fejlesztési keretprogrammal, valamint az 

energiapolitikával. 

Indokolás 

Az integrált tengerpolitika integrált megközelítésének ki kell terjednie a többi, potenciálisan 

tengeri dimenzióval is rendelkezı európai politikával való szinergialehetıségek feltárására.  
 

Módosítás  9 

Rendeletre irányuló javaslat 
8 preambulumbekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(8) A program harmadik országokban 
történı végrehajtásának elı kell segítenie a 
kedvezményezett ország fejlesztési 
célkitőzéseit, és összhangban kell állnia az 
EU egyéb együttmőködési eszközeivel, 
valamint a kapcsolódó uniós szakpolitikák 
célkitőzéseivel és prioritásaival. 

(8) A program harmadik országokban 
történı végrehajtásának elı kell segítenie a 
kedvezményezett ország fejlesztési 
célkitőzéseit, és összhangban kell állnia az 
EU egyéb együttmőködési eszközeivel, 
beleértve a kapcsolódó uniós szakpolitikák 
célkitőzéseit és prioritásait, valamint a 

vonatkozó acquis-t és nemzetközi 

megállapodásokat. 

 

Módosítás  10 

Rendeletre irányuló javaslat 
9 preambulumbekezdés  
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(9) A programnak ki kell egészítenie a 
tagállamok által országos és annál 
alacsonyabb szinten az óceánok, tengerek 
és tengerpartok védelmének és fenntartható 
használatának ösztönzése érdekében 
rendelkezésre bocsátott meglévı és 
jövıbeni pénzügyi eszközöket. 

(9) A programnak ki kell egészítenie az 
Unió és a tagállamok által országos és 
annál alacsonyabb szinten az óceánok, 
tengerek és tengerpartok védelmének és 
fenntartható használatának ösztönzése 
érdekében rendelkezésre bocsátott meglévı 
és jövıbeni pénzügyi eszközöket, 
elısegítve az Európai Unió tagállamai és 

part menti régiói, szigetei és legkülsı 

régiói közötti együttmőködés elmélyítését, 

a nemzeti és helyi projektek 

rangsorolásának és elırehaladásának 

figyelembevételével. 
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Indokolás 

A tagállamok és part menti régióik közötti együttmőködés és párbeszéd elmélyítésére irányuló 

célkitőzés alapvetı fontosságú az integrált tengerpolitika sikere szempontjából, független a 

finanszírozás kérdésétıl. 

 

Módosítás  11 

Rendeletre irányuló javaslat 
9 a preambulumbekezdés (új)  
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (9a) A program végrehajtásakor ügyelni 

kell arra, hogy a struktúrák ne legyenek 

szükségtelenül megkettızve, ehelyett 

biztosítsák, hogy a program a jelenlegi 

ágazati kezdeményezéseket is magában 

foglalja. 

 

Módosítás  12 

Rendeletre irányuló javaslat 
10 a preambulumbekezdés (új)  
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 (10a) Emellett ki kell dolgozni egy 

javaslatot a program 2013 utáni 

meghosszabbítására, valamint egy olyan 

javaslatot, amely meghatározza a 

megfelelı pénzügyi keretet.  

 

Módosítás  13 

Rendeletre irányuló javaslat 
13 preambulumbekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

(13) A program végrehajtása céljából 

elfogadott éves munkaprogramokat a 
Bizottságra ruházott végrehajtási 

hatáskörök gyakorlására vonatkozó 

eljárások megállapításáról szóló, 1999. 

június 28-i 1999/468/EK tanácsi 

határozattal[] összhangban kell elfogadni. 

(13) Az elıre nem látható fejlemények 

figyelembevétele érdekében és azért, hogy 
a végrehajtáshoz részletes, ugyanakkor 
rugalmas keret álljon rendelkezésre, a 

Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy 

az EUMSZ 290. cikkének megfelelıen 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
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fogadjon el. A felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusok különösen szükségesek 

lehetnek ahhoz, hogy frissítsék a 

mőködési célokat és elfogadják az e 

rendeletben foglaltaknak megfelelıen 

kialakított munkaprogramokat. Különösen 
fontos, hogy a Bizottság elıkészítı 
munkája során megfelelı konzultációkat 

folytasson, beleértve a szakértıi szintet is. 

Indokolás 

Lásd a 3. cikk (4c) (új) bekezdése, valamint a 7. cikk módosításának indokolását.  

Módosítás  14 

Rendeletre irányuló javaslat 
1 cikk 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Ez a rendelet létrehozza az integrált 
tengerpolitika továbbfejlesztésének és 
végrehajtásának ösztönzését célzó 
intézkedéseket támogató programot (a 
továbbiakban: a program). 

Ez a rendelet létrehozza az integrált 
tengerpolitika továbbfejlesztésének és 
végrehajtásának ösztönzését célzó 
intézkedéseket támogató programot (a 
továbbiakban: a program), amelynek 

elsıdleges célja az Unió part menti régiói, 

szigetei és legkülsı régiói fenntartható 

fejlıdésének, gazdasági növekedésének és 

társadalmi kohéziójának egységes és 

összehangolt tengeri vonatkozású 

szakpolitikák és megfelelı nemzetközi 

együttmőködés révén történı 

maximalizálása. A program támogatja a 

tengerek és óceánok fenntartható 

használatát, valamint a tudományos 

ismeretek szélesítését.  

Indokolás 

Az elsıdleges célt világosan fel kell tüntetni és össze kell hangolni az Európa 2020 stratégiával. 

Módosítás  15 

Rendeletre irányuló javaslat 
1 a cikk (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 1a. cikk 
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Végrehajtási elvek 

 1. A Bizottság a költségvetési rendelet 

elıírásaival összhangban hajtja végre a 

programot. A program csak abban az 

esetben nyújt pénzügyi támogatást, ha 

egyéb uniós finanszírozás nem áll 

rendelkezésre. 

 2. A program által támogatott 

tevékenységek összhangban állnak az 

Unió 2020-as és 2050-es célkitőzéseivel és 

politikáival. Az összes tagállam, tengeri 

ágazat, part menti régió, sziget és legkülsı 

régió számára lehetıvé kell tenni, hogy a 

programból részesüljenek, és a 

programnak valódi európai hozzáadott 

értéket kell létrehoznia. A különbözı 

tengeri medencékben végrehajtott 

fellépések finanszírozása tekintetében 

megfelelı regionális egyensúly 

biztosítására kell törekedni. A program 

célja a különbözı szakpolitikák közötti 

szinergiák megteremtése a jobb 

összehangoláson keresztül. 

 3. A Bizottság törekszik a helyi és 

regionális hatóságok, a gazdasági és 

szociális partnerek, valamint a civil 

társadalmi szereplık lehetıség szerinti 

szoros és eredményes bevonására. 

 4. A program végrehajtását 

felelısségteljes kormányzás és a 

döntéshozatali eljárás átláthatósága 

jellemzi, és a program törekszik az 

átláthatóság és a felelısségteljes 

kormányzás elımozdítására az összes 

kapcsolódó szakpolitika területén, uniós, 

nemzeti és regionális szinten. 

Indokolás 

E mondat a 7. cikkbıl került áthelyezésre. 
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Módosítás  16 

Rendeletre irányuló javaslat 
2 cikk 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Általános célkitőzések Általános célkitőzések 

A program általános célkitőzései a 
következık: 

A program általános célkitőzései a 
következık: 

a) a tengerpolitikai és a tengerpartokkal 
kapcsolatos kérdések integrált irányítása, 
és a tengeri medencékhez kapcsolódó 

integrált stratégiák kidolgozásának és 

végrehajtásának elımozdítása; 

a) integrált irányítás kidolgozásának és 
végrehajtásának elımozdítása a 
tengerpolitika és a tengerpartokkal 
kapcsolatos kérdések területén; 

 aa) tengeri medencékre vonatkozó 

stratégiák kidolgozásának és 

végrehajtásának támogatása; 

b) a tengerrel és a tengerparttal 
kapcsolatos ágazati politikákat összefogó 
horizontális eszközök kidolgozásának 

elısegítése;  

b) horizontális eszközök – nevezetesen 
tengeri területfejlesztés, a tengerfelügyelet 
és a tengerrel kapcsolatos ismeretek 

integrálása – kidolgozásának elısegítése 

szinergiák kialakítása, valamint a 

tengerrel vagy a tengerparti területekkel 

kapcsolatos ágazati szakpolitikák 
támogatása érdekében, különösképpen a 

gazdasági fejlıdés, a foglalkoztatás, a 

környezetvédelem, a kutatás, a 

tengerbiztonság és az energiapolitika, 

valamint a környezetbarát 

tengerhasznosítási technológiák 

fejlesztése terén;  

c) a tengeri ágazatokban és a part menti 

régiókban az összehangolt döntéshozatal 

támogatása, illetve a tengeri és tengerparti 
erıforrások fenntartható használatának, 
valamint a fenntartható gazdasági 
növekedésnek, az innovációnak és a 
foglalkoztatásnak az ösztönzése az 

ágazatpolitikai prioritásokkal és 

intézkedésekkel összhangban; 

c) a tengeri környezet és különösen a 
tengeri környezet biodiverzitása 

védelmének, továbbá a tengeri és 
tengerparti erıforrások fenntartható 
felhasználásának ösztönzése, valamint a 
tengeri környezetre hatást gyakorló 

emberi tevékenységek fenntarthatósági 

határainak meghatározása, különösen a 

tengervédelmi stratégiáról szóló 

keretirányelv és a víz-keretirányelv 
keretein belül; 

d) a tengeri környezetre hatást gyakorló 

emberi tevékenységek fenntarthatósági 

határainak pontosabb meghatározása a 

tengervédelmi stratégiáról szóló 
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keretirányelv alapján; 

 da) a fenntartható „kék” gazdasági 

növekedés, a foglalkoztatás, az innováció 

és az új technológiák elımozdítása a 

tengeri ágazatokban, valamint az EU part 

menti régióiban, szigetein és legkülsı 

régióiban; 

e) az integrált tengerpolitika 
célkitőzéseivel kapcsolatos külsı 
együttmőködés és koordináció javítása és 
erısítése. 

e) az integrált tengerpolitika 
célkitőzéseivel kapcsolatos külsı 
együttmőködés és koordináció javítása és 
erısítése, a kérdésrıl nemzetközi fórumok 

keretében tartott viták elırevitelén 

keresztül. E vonatkozásban rendkívül 
fontos az ENSZ Tengerjogi 

Egyezményének (UNCLOS) és egyéb 

vonatkozó nemzetközi eszközöknek a 

ratifikálása és végrehajtása.  

 ea) a tengeri Európa láthatóságának 

növelése; 

Indokolás 

Az általános célkitőzések szerkezetének lehetıvé kell tennie az operatív célkitőzések valamennyi 

általános célkitőzéshez való egyértelmő hozzárendelését. Az Unió politikájának a tengerjog 

területén történı támogatását és az IMP láthatóságát egyaránt be kell iktatni. 

Módosítás  17 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – cím 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Konkrét célkitőzések Mőködési célkitőzések 

Indokolás 

Az említett célkitőzések tartalmából adódóan a javasolt cím célratörıbb. 

Módosítás  18 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – 1 bekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

1. A 2. cikk a), b), c) és d) pontjában 
meghatározott célkitőzések keretén belül a 
program célja: 

1. A 2. cikk a) pontjában (integrált 
tengerpolitikai irányítás) meghatározott 
célkitőzés keretén belül a program célja a 
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következı: 

a) ösztönözni a tagállamokat vagy régiókat 
integrált tengerpolitikai irányítás 
kidolgozására vagy bevezetésére; 

a) ösztönözni a tagállamokat és az EU 
régióit integrált tengerpolitikai irányítás 
kidolgozására, bevezetésére vagy 
végrehajtására; 

b) élénkíteni és megerısíteni az 
érdekeltekkel és az érdekeltek körében az 
integrált tengerpolitikával kapcsolatos 

horizontális kérdésekrıl folyó párbeszédet 
és együttmőködést; 

b) élénkíteni és megerısíteni a tagállamok, 
az EU régiói, az érdekeltek, a polgárok, a 
civil társadalmi szervezetek és a szociális 

partnerek közötti párbeszédet, 
együttmőködést és koordinációt, teljes 
átláthatóság biztosítása mellett; 

c) elısegíteni a szinergiák hasznosítását, az 
információ-megosztást és a 
tengerpolitikával kapcsolatos legjobb 
gyakorlatok cseréjét, többek között annak 
irányításával, valamint a regionális 

tengerekre és part menti régiókra hatást 

gyakorló ágazati politikákkal 

kapcsolatban is, illetve 

c) elısegíteni a szinergiák hasznosítását, az 
információ-megosztást és a módszerek, 

szabványok, valamint legjobb gyakorlatok 
cseréjét; 

d) elımozdítani olyan ágazatközi 
együttmőködési platformok és hálózatok 

létrehozását, amelyek összefogják az ipar, 
a kutatás, a régiók, a hatóságok és a nem 

kormányzati szervezetek érdekeit; 

d) elımozdítani olyan ágazatközi 
együttmőködési platformokat és 

hálózatokat, amelyek összefogják az 
állami, regionális vagy helyi hatóságok, az 
ipar, a kutatás, a polgárok, a civil 
társadalmi szervezetek, valamint a 

szociális partnerek képviselıit.  

e) elısegíteni közös módszerek és 

megközelítések kidolgozását; 
 

Indokolás 

A célkitőzések szerkezetének lehetıvé kell tennie az operatív célkitőzések egy-egy általános 

célkitőzéshez való egyértelmő hozzárendelését. Az operatív célkitőzéseknek egyértelmőbbeknek 

kell lenniük. 

Módosítás  19 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – 1 a bekezdés (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 1a. A 2. cikk aa) pontjában (tengeri 

medencékre vonatkozó stratégiák) 

meghatározott célkitőzés keretén belül a 

program célja a következı: 

 a) támogatni a tengeri medencékre 
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vonatkozó integrált stratégiák 

továbbfejlesztését és végrehajtását az 

összes európai tengeri medence 

tekintetében, figyelembe véve a tengeri 

medencék és almedencék sajátosságait, 

illetve a meglévı makroregionális 

stratégiákat, különönös tekintettel azokra, 

amelyek keretében a különbözı országok 

közötti információ- és tapasztalatcsere 

már megvalósult és ahol mőködıképes 

multinacionális struktúrák léteznek; 

 b) élénkíteni és megerısíteni a 

tagállamok, a régiók, az érdekeltek, a 

polgárok, a civil társadalmi szervezetek és 

a szociális partnerek közötti párbeszédet 

és együttmőködést; 

 c) elısegíteni a szinergiák hasznosítását, 

az információ-megosztást és a módszerek, 

szabványok, valamint bevált módszerek 

cseréjét. 

Indokolás 

A célkitőzések szerkezetének lehetıvé kell tennie az operatív célkitőzések egy-egy általános 

célkitőzéshez való egyértelmő hozzárendelését. Az operatív célkitőzéseknek egyértelmőbbeknek 

kell lenniük. 

Módosítás  20 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – 2 bekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

2. A 2. cikk b) pontjában meghatározott 
célkitőzés keretén belül a program célja a 
következık kidolgozásának támogatása: 

2. A 2. cikk b) pontjában (eszközök) 
meghatározott célkitőzés keretén belül a 
program célja a következı: 

a) az uniós tengerügyek vonatkozásában 
közös információmegosztási környezet 
kialakítása, amely ösztönzi az ágazatközi 
és határokon átnyúló felügyeleti 
tevékenységeket, és megerısíti a tengeri 
területek biztonságos és védett használatát, 
figyelembe véve az ágazati politikákban a 
felügyelet tekintetében bekövetkezı 
változásokat, és adott esetben hozzájárulva 
ezen politikák szükséges fejlıdéséhez; 

a) hozzájárulni az uniós tengerügyek 
vonatkozásában közös 
információmegosztási környezet 
fejlesztéséhez, amely ösztönzi az 
ágazatközi és határokon átnyúló felügyeleti 
tevékenységeket, és megerısíti a tengeri 
területek biztonságos, védett és 
környezetbarát használatát, figyelembe 
véve az ágazati politikákban a felügyelet 
tekintetében bekövetkezı változásokat; 

b) a tengeri területfejlesztés és a tengerparti b) elısegíteni a tagállamok közötti 
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övezetek integrált kezelése, amelyek a 
tengeri és part menti régiók ökoszisztéma-

alapú kezelésének és fenntartható 

fejlıdésének alapvetı eszközei; 

együttmőködést a tengeri területfejlesztés, 
a tengerparti övezetek integrált kezelése, 
valamint a tenger és a szárazföld közötti 

kapcsolatok kialakítása területén, például 

olyan kísérleti és egyéb intézkedések 

kidolgozása tekintetében, amelyek 
egyesítik a szélenergia termelést és a 

haltenyésztést; 

c) egy átfogó és nyilvánosan elérhetı, jó 
minıségő adat- és tudásbázis, amely 
elısegíti ezen adatok különbözı 
felhasználói csoportok közötti megosztását, 
újrafelhasználását és terjesztését, valamint 
internetalapú eszközök révén biztosítja a 
tengerügyi információk megjelenítését; 

c) hozzájárulni egy átfogó és nyilvánosan 
elérhetı, jó minıségő adat- és tudásbázis 
kifejlesztéséhez, amely elısegíti ezen 
adatok különbözı felhasználói csoportok 
közötti megosztását, újrafelhasználását és 
terjesztését, valamint internetalapú 
eszközök révén biztosítja a tengerügyi 
információk megjelenítését, ehetıség 
szerint felhasználva az e célra már 

kifejlesztett programokat. 

Indokolás 

A célkitőzések szerkezetének lehetıvé kell tennie az operatív célkitőzések egy-egy általános 

célkitőzéshez való egyértelmő hozzárendelését. Az operatív célkitőzéseknek egyértelmőbbeknek 

kell lenniük. 

Módosítás  21 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – 2 a bekezdés (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 2a. A 2. cikk d) pontjában 

(környezetvédelem és fenntartható 

felhasználás) meghatározott célkitőzés 

keretén belül a program célja a következı: 

 a) hozzájárulni a tengeri környezetre 

hatást gyakorló emberi tevékenységek 

fenntarthatósági határainak 

meghatározásához és fejlesztéséhez; 

 b) elısegíteni módszerek és szabványok 

kidolgozását; 

 c) elısegíteni a tagállamok és egyéb 

szereplık közötti együttmőködést az 

ökoszisztéma-alapú szemlélet, valamint az 

elıvigyázatosság elvének érvényesítése 

kapcsán; 
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 d) elımozdítani az éghajlatváltozás 

tengeri, part menti és szigeti környezetre 

gyakorolt hatásainak enyhítésére irányuló 

tevékenységeket, különös hangsúlyt 

fektetve az e tekintetben leginkább 

veszélyeztetett területekre; 

 e) jobb körülményeket biztosítani a 

tengeri és a tengerparti környezet 

számára, megakadályozni és csökkenteni 

a szennyezést, beleértve a tengeri 

hulladékot; 

 f) hozzájárulni az ökoszisztémák és a 

biodiverzitás megırzéséhez; 

 g) ösztönözni a kutatást a veszélyeztetett 

ökoszisztémák jelenlegi helyzetének 

felmérése – és ezáltal a regionális és 

nemzeti szintő tervezés alapjainak 

biztosítása –, illetve a jogalkotási 

hiányosságok meghatározása céljából, 

tekintettel a jogellenes, nem bejelentett és 

szabályozatlan halászatra. 

Indokolás 

A célkitőzések szerkezetének lehetıvé kell tennie az operatív célkitőzések egy-egy általános 

célkitőzéshez való egyértelmő hozzárendelését. Az operatív célkitőzéseknek egyértelmőbbeknek 

kell lenniük. 

Módosítás  22 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – 2 b bekezdés (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 2b. A 2. cikk da) (növekedés, 

foglalkoztatás és innováció) pontjában 

meghatározott célkitőzés keretén belül a 

program célja a következı: 

 a) támogatni a növekedésre és a 

foglalkoztatásra irányuló 

kezdeményezéseket a tengerészeti 

ágazatban és a part menti területeken és a 

szigeteken; 

 b) támogatni a tengerészeti szakmákkal 

kapcsolatos képzést, oktatást és 

karrierlehetıségeket, így szakmai képzést 

a hajókért és a hajózásért felelıs 
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személyek számára; 

 c) támogatni az olyan tevékenységeket, 

amelyek tengerészeti szakmák 

népszerősítésére irányulnak, illetve 

amelyek ösztönzik a fiatalok mobilitását a 

tengeri ágazatokban; 

 d) támogatni a zöld technológiákra, a 

fenntartható tengeri energiaforrásokra, a 

környezetkímélı hajózásra és a rövid távú 

tengeri szállításra vonatkozó kutatást és 

fejlesztést, illetve elımozdítani e 

területeket; 

 e) támogatni a part menti területekre, a 

tengerekre és a szigetekre vonatkozó 

idegenforgalmi stratégia fejlesztésére és 

elımozdítására irányuló intézkedéseket; 

Indokolás 

A célkitőzések szerkezetének lehetıvé kell tennie az operatív célkitőzések egy-egy általános 

célkitőzéshez való egyértelmő hozzárendelését. Az operatív célkitőzéseknek egyértelmőbbeknek 

kell lenniük. 

Módosítás  23 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – 3 és 4 bekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

3. A 2. cikk e) pontjában meghatározott 
célkitőzés keretén belül és az ágazati 
politikák kiegészítéseként a program célja 
az integrált ágazatközi intézkedéseket 

célzó együttmőködés javítása és 

megerısítése a következıkkel: 

3. A 2. cikk e) pontjában (nemzetközi 

dimenzió) meghatározott célkitőzés keretén 
belül a program célja a következı: 

 a) a jogállamiságra alapozva elımozdítani 

a tengerek nemzetközi igazgatását, 

valamint a harmadik országokkal 

folytatott együttmőködés annak 

elısegítése által, hogy valamennyi ország 

a tengerjogi egyezmény tagjává váljék; 

 aa) elımozdítani nemzetközi 

megállapodások aláírását, ratifikálását és 

végrehajtását; 

 b) az ágazati politikákat kiegészíteni az 

együttmőködés bevált módszerek 
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megosztása általi fokozásával, valamint 

ahol szükséges és helyénvaló, javítani a 

nemzetközi szintő párbeszédet az illetékes 

fórumokon; 

 c) megerısíteni az integrált ágazatközi 

intézkedéseket célzó együttmőködést a 

következıkkel: 

a) harmadik országok, ideértve a valamely 
európai tengeri medencével szomszédos 
országokat is, 

– harmadik országok, különös tekintettel a 
valamely európai tengeri medencével 
szomszédos országokra, 

b) harmadik országbeli szereplık,  – szükség esetén és ha helyénvaló 
harmadik országbeli szereplık, úgymint 

regionális hatóságok, kutatóintézetek, 

nem kormányzati szervezetek és 

vállalkozások;  

c) nemzetközi partnerek és szervezetek, 
különösen az ökoszisztémák helyreállításra 
vonatkozó nemzetközi 
kötelezettségvállalásokkal és más 
kapcsolódó megállapodásokkal 
összefüggésben; 

– nemzetközi partnerek, szervezetek és 
eszközök különösen az ökoszisztémák 
helyreállításra vonatkozó nemzetközi 
kötelezettségvállalásokkal és más 
kapcsolódó megállapodásokkal 
összefüggésben; 

4. A (3) bekezdésben meghatározott 
célkitőzéseket az (1) és (2) bekezdésben 
ismertetett konkrét célkitőzéseknek 

megfelelıen és az EU együttmőködési 
eszközeivel összhangban kell 
megvalósítani, figyelembe véve a nemzeti 
és regionális fejlesztési stratégiák 
célkitőzéseit. 

Ezeket az operatív célkitőzéseket az Unió 
külkapcsolati és csatlakozási eszközeivel 
összhangban kell megvalósítani, 
figyelembe véve a nemzeti és regionális 
fejlesztési stratégiák célkitőzéseit. 
Harmadik országokban ösztönözni kell 

olyan környezetvédelmi normák 

alkalmazását, amelyek legalább 

egyenértékőek az Unióban alkalmazandó 

normákkal. 

Indokolás 

A célkitőzések szerkezetének lehetıvé kell tennie az operatív célkitőzések egy-egy általános 

célkitőzéshez való egyértelmő hozzárendelését. Az operatív célkitőzéseknek egyértelmőbbeknek 

kell lenniük. 

Módosítás  24 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – 4 a bekezdés (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 4a. A 2. cikk eb) pontjában (láthatóság) 

meghatározott célkitőzés keretén belül a 

program azokat az eszközöket támogatja, 
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amelyek a tengerészeti ügyek integrált 

megközelítésével kapcsolatos 

információknak az állami és a 

magánszféra érdekeltjei közötti 

terjesztésére és közlésére szolgálnak. 

Indokolás 

A célkitőzések szerkezetének lehetıvé kell tennie az operatív célkitőzések egy-egy általános 

célkitőzéshez való egyértelmő hozzárendelését. Az operatív célkitőzéseknek egyértelmőbbeknek 

kell lenniük. 

Módosítás  25 

Rendeletre irányuló javaslat 
3 cikk – 4 b bekezdés (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 4b. Az e rendelet elfogadásakor elıre nem 

látott fejlemények figyelembevétele 

érdekében a 13. cikkel összhangban és a 

13a. és 13b. cikkekben megállapított 

feltételek szerint a Bizottság 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

útján módosíthatja ezt a cikket. 

Indokolás 

A mőködési célkitőzéseknek részleteseknek és konkrétaknak kell lenniük, ugyanakkor bizonyos 

fokú rugalmasság is szükséges. Ezért a végrehajtási idıszak folyamán fenn kell tartani a 

módosítás lehetıségét. Mivel az operatív célkitőzések ennek a jogalkotási aktusnak általánosan 

alkalmazandó, nem alapvetı fontosságú elemei, az EUSZ felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusokról rendelkezı 290. cikkét kell alkalmazni. 

Módosítás  26 

Rendeletre irányuló javaslat 
4 cikk 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

A program a 2. és 3. cikkben 
meghatározott célkitőzésekkel 
összhangban pénzügyi támogatást nyújthat 
az alábbi tevékenységekhez: 

A program a 2. és 3. cikkben 
meghatározott célkitőzésekkel 
összhangban pénzügyi támogatást nyújthat 
az alábbi tevékenységtípusokhoz: 

a) tanulmányok és együttmőködési 
programok; 

a) tanulmányok, kutatás és operatív 
együttmőködési programok, többek között 
oktatási, szakképzési és átképzési 
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programok; 

b) a nyilvánosság tájékoztatása és a legjobb 
gyakorlatok megosztása, tudatosságnövelés 
és ehhez kapcsolódó kommunikációs és 
terjesztési tevékenységek, ideértve a 
népszerősítı kampányokat, 
rendezvényeket, valamint webhelyek 
létrehozását és fenntartását; 

b) a nyilvánosság tájékoztatása és a legjobb 
gyakorlatok megosztása, tudatosságnövelés 
és ehhez kapcsolódó kommunikációs és 
terjesztési tevékenységek, ideértve a 
népszerősítı kampányokat, 
rendezvényeket, valamint webhelyek és 
idevágó közösségi hálózatok és 

adatbázisok létrehozását és fenntartását; 

c) konferenciák, szemináriumok, 
mőhelytalálkozók és fórumok az 
érdekeltek számára; 

c) konferenciák, szemináriumok, 
mőhelytalálkozók és fórumok az 
érdekeltek számára, továbbá képzési 
tevékenységek az érintett szakmai 

csoportok számára; 

d) jelentıs mennyiségő adat, a legjobb 
gyakorlatok és az Unió által finanszírozott 
regionális projektek adatbázisainak 
megosztása, ellenırzése és megjelenítése, 
az ezekhez való nyilvános hozzáférés 
biztosítása, adott esetben az egy vagy több 
ilyen céllal létrehozott titkárság révén; 

d) jelentıs mennyiségő adat, a legjobb 
gyakorlatok és az Unió által finanszírozott 
regionális projektek adatbázisainak 
megosztása, ellenırzése és megjelenítése, 
az ezekhez való nyilvános hozzáférés 
biztosítása, adott esetben az egy vagy több 
ilyen céllal létrehozott titkárság révén, 
elsıbbséget biztosítva a közös, egységes 

szabványok alapján történı adatgyőjtéssel 

és -feldolgozással kapcsolatos 

projekteknek; 

e) horizontális eszközökkel kapcsolatos 
intézkedések, ideértve a kísérleti 
projekteket is. 

e) horizontális eszközökkel kapcsolatos 
intézkedések, ideértve a kísérleti 
projekteket is. 

Indokolás 

A lehetséges tevékenységtípusok listájának kimerítınek kell lennie. 

Módosítás  27 

Rendeletre irányuló javaslat 
6 cikk – 1 bekezdés  
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

1. A program keretében pénzügyi 
támogatás nyújtható bármely természetes 
vagy akár a köz-, akár a magánjog hatálya 
alá tartozó jogi személynek, ideértve az 
Unió ügynökségeit is. 

1. A program keretében pénzügyi 
támogatás nyújtható bármely természetes 
vagy akár a köz-, akár a magánjog hatálya 
alá tartozó jogi személynek. . 
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Módosítás  28 

Rendeletre irányuló javaslat 
6 cikk – 1 a bekezdés (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 1a. A programnak egyaránt kell 

szolgálnia az uniós tagállamok és érintett 

feleik érdekeit. 

Indokolás 

Az elsıdleges célkitőzés 1. cikkbe történı beillesztésére irányuló javaslattal összhangban az 

Unió növekedésének prioritásnak kell lennie, ugyanakkor a harmadik országokat és a harmadik 

országbeli érdekelteket nem szabad kizárni a lehetséges kedvezményezettek listájáról.  

Módosítás  29 

Rendeletre irányuló javaslat 
6 cikk – 2 bekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

2. A program kedvezményezettjei lehetnek 
harmadik országok, harmadik országbeli 
érdekeltek, valamint a 2. és 3. cikkben 
meghatározott egy vagy több általános 
vagy konkrét célkitőzés megvalósítására 
törekvı nemzetközi szervezetek vagy 
testületek is. 

2. A program kedvezményezettjei lehetnek 
harmadik országok, harmadik országbeli 
érdekeltek, valamint a 2. és 3. cikkben 
meghatározott egy vagy több általános 
vagy operatív célkitőzés megvalósítására 
törekvı nemzetközi szervezetek, nem 

kormányzati szervezetek vagy egyéb 
testületek is, a 2. cikk e) pontjával és a 3. 
cikk (3) bekezdésével összhangban. 

Indokolás 

Az elsıdleges célkitőzés 1. cikkbe történı beillesztésére irányuló javaslattal összhangban az 

Unió növekedésének prioritásnak kell lennie, ugyanakkor a harmadik országokat és a harmadik 

országbeli érdekelteket nem szabad kizárni a lehetséges kedvezményezettek listájáról.  

Módosítás  30 

Rendeletre irányuló javaslat 
6 cikk – 3 bekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

3. Az eljárásokban való részvételi 
jogosultság feltételeit a vonatkozó 
pályázati vagy ajánlattételi felhívásokban 

3. Az eljárásokban való részvételi 
jogosultság feltételeit a 
munkaprogramban kell meghatározni és 

a vonatkozó pályázati vagy ajánlattételi 
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kell meghatározni. felhívásokban kell részletezni. 

Indokolás 

A programban való részvételi jogosultságot az e jogalkotási aktust kiegészítı általánosan 

alkalmazandó szabályok határozzák meg. Ezért ezeket felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

útján kell megállapítani. 

Módosítás  31 

Rendeletre irányuló javaslat 
7 cikk 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Végrehajtási rend Munkaprogramok 

1. A Bizottság a költségvetési rendelet 

elıírásaival összhangban hajtja végre a 

programot. 

 

2. A program végrehajtásához a Bizottság 
a 2. és 3. cikkben meghatározott 
célkitőzésekkel összhangban éves 
munkaprogramokat fogad el a 13. cikk (2) 
bekezdésében említett eljárásnak 
megfelelıen. 

2. A program végrehajtásának kereteként 
a Bizottság a 2. és 3. cikkben 
meghatározott célkitőzésekkel 
összhangban felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok útján a 13. cikkel összhangban, 
illetve a 13a. és 13b. cikkekben 

meghatározott feltételeknek megfelelıen 
elfogad egy vagy több, megfelelı 

idıszakokra alkalmazandó 

munkaprogramot. 

3. A támogatások tekintetében az éves 
munkaprogram részletesen meghatározza: 

3. A támogatások tekintetében a 
munkaprogramok részletesen 
meghatározzák: 

a) az év prioritásait, a megvalósítandó 
célkitőzéseket és a pénzügyi évre 
engedélyezett elıirányzatok mellett várható 
eredményeket; 

a) az idıszak prioritásait, a megvalósítandó 
célkitőzéseket és az egyes pénzügyi évekre 
engedélyezett elıirányzatok mellett várható 
eredményeket; 

b) az intézkedések címét és tárgyát; b) az intézkedések címét és tárgyát; 

c) a végrehajtás részletes szabályait; c) a végrehajtás részletes szabályait; 

d) a pályázatok elbírálásakor alkalmazandó 
alapvetı kiválasztási és odaítélési 
szempontokat; 

d) a pályázatok elbírálásakor alkalmazandó 
alapvetı kiválasztási és odaítélési 
szempontokat; 

e) adott esetben azokat a körülményeket, 

amelyek a 2342/2002/EK, Euratom 

bizottsági rendelet 168. cikkében 

meghatározott valamely kivétel alapján 

felhívás hiányában is indokolják 
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támogatás odaítélését. 

f) az egyes intézkedések teljes 
költségvetését és maximális 
társfinanszírozási arányát, valamint 
különbözı elıirányzott arányok esetén az 
egyes arányoknál teljesítendı 
kritériumokat; 

f) az egyes intézkedések teljes 
költségvetését és maximális 
társfinanszírozási arányát, valamint 
különbözı elıirányzott arányok esetén az 
egyes arányoknál teljesítendı 
kritériumokat; 

g) a pályázati felhívások ütemezését. g) a pályázati felhívások ütemezését. 

4. A közbeszerzési szerzıdések 
tekintetében az éves munkaprogram 
részletesen meghatározza: 

4. A közbeszerzési szerzıdések 
tekintetében a munkaprogramok 
részletesen meghatározzák: 

a) az intézkedések címét és tárgyát; a) az intézkedések címét és tárgyát; 

b) az egyes intézkedések maximális 
költségvetését; 

b) az egyes intézkedések maximális 
költségvetését; 

c) az intézkedések célját; c) az intézkedések célját; 

d) a végrehajtás részletes szabályait; d) a végrehajtás részletes szabályait; 

e) a közbeszerzési eljárások kiírására 
vonatkozó indikatív idıkeretet. 

e) a közbeszerzési eljárások kiírására 
vonatkozó indikatív idıkeretet. 

5. A 9. cikkben szereplı intézkedéseket az 
éves munkaprogram nem foglalja 

magában. 

5. A 9. cikkben szereplı intézkedéseket a 
munkaprogramok nem foglalják 

magukban. 

Indokolás 

A felsorolt elemek az e jogalkotási aktust kiegészítı, általánosan alkalmazandó szabályok. Ezért 

ezeket felhatalmazáson alapuló jogi aktusok útján kell megállapítani. Mivel a program 

idıtartama mindössze két és fél év, amennyiben más programozási idıszak megfelelıbbnek 

bizonyul, a Bizottságot nem célszerő az éves programozás követésére kényszeríteni. 

Módosítás  32 

Rendeletre irányuló javaslat 
8 cikk – 2 bekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

2. A programhoz hozzárendelt 
költségvetési forrásokat az Európai Unió 
általános költségvetésének éves 
elıirányzatai között kell feltüntetni. Az 
évente rendelkezésre álló elıirányzatokat a 
költségvetési hatóság hagyja jóvá a 
pénzügyi kereten belül. 

2. A programhoz hozzárendelt 
költségvetési forrásokat az Európai Unió 
általános költségvetésének éves 
elıirányzatai között kell feltüntetni. Az 
évente rendelkezésre álló elıirányzatokat 
és a helyes nómenklatúrát a költségvetési 
hatóság hagyja jóvá a jelenlegi pénzügyi 
kereten belül a jelenlegi programok és 

tevékenységek végrehajtásának 

veszélyeztetése nélkül, elkerülve ily módon 
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a jelenlegi pénzügyi keret vonatkozó 

fejezetén belüli átcsoportosításokat. 

 

Módosítás  33 

Rendeletre irányuló javaslat 
8 cikk – 2 a bekezdés (új)  
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 2a. A programhoz hozzárendelt 

költségvetési forrásokat a 2007–2013-as 

idıszakra vonatkozó többéves pénzügyi 

keret 2. fejezete alatt rendelkezésre álló 

tartalék felhasználásával biztosítják, a 

költségvetési hatóság határozatának 

sérelme nélkül. 

 

Módosítás  34 

Rendeletre irányuló javaslat 
8 a cikk (új)  
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 8a. cikk 

 A különbözı célkitőzések kiadási területei 

 A 8. cikkben meghatározott pénzügyi 

keretet a 13. cikkel összhangban és a 13a. 

és 13b. cikkekben megállapított feltételek 

szerint felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok útján az alábbi területekre 

fordítják 

 a) integrált tengerpolitikai irányítás és a 

tengeri medencékkel kapcsolatos 

tevékenységek; 

 b) az integrált tengerpolitika kidolgozását 

szolgáló eszközök; 

 c) az integrált tengerpolitika nemzetközi 

dimenziójának elımozdítása, illetve a 

tengeri Európa láthatóságának 

megerısítése; 

 d) fenntartható határok kijelölése a 

tengerészeti tevékenységek tekintetében a 

tengervédelmi stratégiáról szóló 
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keretirányelv, valamint a fenntartható 

gazdasági növekedés, a 

munkahelyteremtés és az innováció révén. 

 

Módosítás  35 

Rendeletre irányuló javaslat 
10 cikk – 6 bekezdés 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

6. A Bizottság minden egyéb szükséges 

lépést megtesz annak ellenırzésére, hogy 
a finanszírozott intézkedéseket megfelelı 
módon, és e rendelet, valamint a 
költségvetési rendelet rendelkezéseivel 
összhangban hajtják végre. 

6. A Bizottság ellenırzi, hogy a 
finanszírozott intézkedéseket megfelelı 
módon, más ágazati politikák és eszközök 
keretében meghozott intézkedésekkel 

összhangban, valamint e rendelet, illetve a 
költségvetési rendelet rendelkezéseinek 
megfelelıen hajtják-e végre. 

 

Módosítás  36 

Rendeletre irányuló javaslat 
12 cikk 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Értékelés Jelentés, értékelés és meghosszabítás 

 Az Európai Parlament és a Tanács 

rendszeres és azonnali tájékoztatást kap a 

Bizottság munkájáról. 

A Bizottság legkésıbb 2014. december 31-

ig utólagos értékelı jelentést nyújt be az 
Európai Parlamentnek és a Tanácsnak. 

A Bizottság benyújtja az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak az alábbi 
dokumentumokat:  

 a) az elért haladásról szóló jelentést 

legkésıbb 2012. december 31-ig; az elért 

haladásról szóló jelentés a program által a 

többi uniós politikára gyakorolt hatás 

pontos értékelését is tartalmazza. 

 b) az utólagos értékelésrıl készült jelentést 

legkésıbb 2014. december 31-ig. 

 A Bizottság adott esetben benyújt egy, a 

program 2013 utáni idıszakra történı 

meghosszabbítására irányuló jogalkotási 

javaslatot, a megfelelı pénzügyi kerettel 

együtt. 
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Indokolás 

A jelentés kulcsfontosságú eleme az elszámoltatható végrehajtásnak, ezért meg kell szilárdítani. 

A késıbbi integrált tengerpolitikával kapcsolatos esetleges jogalkotási javaslat beterjesztése 

elıtt jelentést kell benyújtani az elért haladásról. 

Módosítás  37 

Rendeletre irányuló javaslat 
13 cikk 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

Tanácsadó bizottság A felhatalmazás gyakorlása 

1. A Bizottság munkáját a 7. cikk (2) 
bekezdésében elıirányzott éves 
munkaprogramok kialakítása során 

tanácsadó bizottság segíti. 

1. A 3. cikk (4c) bekezdésében és a 7., 
illetve a 8. cikkekben említett 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó hatáskört a 8. 
cikk (1) bekezdésében említett idıszakra a 

Bizottságra ruházzák. 

2. Az e bekezdésre történı hivatkozáskor 
az 1999/468/EK határozat 3. és 7. cikkét 

kell alkalmazni, 8. cikkének 

rendelkezéseire is figyelemmel. 

2. A Bizottság a felhatalmazáson alapuló 

jogi aktus elfogadását követıen 

haladéktalanul és egyidejőleg értesíti 

arról az Európai Parlamentet és a 

Tanácsot. 

 3. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó, a Bizottságra 

ruházott hatáskör gyakorlásának 

feltételeit a 13a. és 13b. cikkek határozzák 

meg. 

Indokolás 

A jogalkotási aktusban kifejezetten meg kell határozni a hatáskör átruházásának feltételeit. 

Módosítás  38 

Rendeletre irányuló javaslat 
13 a cikk (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 13a. cikk 

A felhatalmazás visszavonása 

 1. Az Európai Parlament vagy a Tanács 

bármikor visszavonhatja a 3. cikk (4b) és 

a 7. cikk (2) bekezdésében említett 

felhatalmazást. 
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 2. Azon intézmény, amely belsı eljárást 

indított annak eldöntése érdekében, hogy 

visszavonja-e a felhatalmazást, törekedik 

arra, hogy a végsı határozat meghozatala 

elıtt ésszerő idın belül tájékoztassa a 

másik intézményt és a Bizottságot, 

megjelölve a visszavonás tárgyát képezı 

felhatalmazást, valamint a visszavonás 

indokait. 

 3. A visszavonásról szóló határozattal az 

abban megjelölt felhatalmazás érvényét 

veszti. A határozat haladéktalanul vagy a 

benne megjelölt késıbbi napon lép 

hatályba. A határozat nem érinti a már 

hatályban lévı, felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusok érvényességét. A határozatot 

az Európai Unió Hivatalos Lapjában 

közzéteszik. 

Indokolás 

A jogalkotási aktusban kifejezetten meg kell határozni a hatáskör átruházásának feltételeit. 

Módosítás  39 

Rendeletre irányuló javaslat 
13 b cikk (új) 
 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás 

 13b. cikk 

Kifogás a felhatalmazáson alapuló jogi 

aktus ellen 

 1. Az Európai Parlament és a Tanács az 

értesítés napját követı két hónapos 

idıtartamon belül kifogást emelhet a 

felhatalmazáson alapuló jogi aktus ellen. 

Az Európai Parlament vagy a Tanács 

kezdeményezésére ez az idıszak további 

két hónappal meghosszabbodik. 

 2. Ha az (1) bekezdésben említett 

idıtartam leteltéig sem az Európai 

Parlament, sem a Tanács nem emelt 

kifogást a felhatalmazáson alapuló jogi 

aktus ellen, azt az Európai Unió Hivatalos 

Lapjában kihirdetik, és az ott 

megállapított idıpontban hatályba lép. Ha 

az Európai Parlament és a Tanács 
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egyaránt arról tájékoztatta a Bizottságot, 

hogy nem emel kifogást, a 

felhatalmazáson alapuló jogi aktust a 

határidı letelte elıtt ki lehet hirdetni az 

Európai Unió Hivatalos Lapjában, és az a 

határidı letelte elıtt hatályba léphet. 

 3. Ha az Európai Parlament vagy a 

Tanács az (1) bekezdésben említett 

határidın belül kifogást emel a 

felhatalmazáson alapuló jogi aktus ellen, 

az nem lép hatályba. A felhatalmazáson 

alapuló jogi aktus ellen kifogást emelı 

intézmény köteles megindokolnia a 

kifogását. 

Indokolás 

A jogalkotási aktusban kifejezetten meg kell határozni a hatáskör átruházásának feltételeit. 

 
 
 


